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Perspectives from Multilingualism and Globalization Didier
Plurilingual Classroom Practices and Participation contributes to a
better understanding of plurilingual education in Catalonia by
providing a description of the interactional resources mobilised by
learners as social actors. This volume is a collection of studies
that show interactions containing plurilingual and multimodal
sequences that illustrate moments of potential acquisition of
aspects of language use. Analysing data collected through
ethnographic fieldwork, the studies explore interactions in
primary, secondary, and tertiary milieus as well as non-formal
settings and examine how participants organise their interaction,
their ways of participating, and the resources they mobilise for
them. The linguistic policies of the educational settings studied
establish the use of a given language but contain samples of
plurilingual practices in which languages like Arabic, Catalan,
English, French, Greek, Mandarin, Punjabi, Riffian Berber, Spanish
and Urdu come into play. The chapters explore the links between
these practices and the construction of participation in the
ongoing interaction. Although focused on language education in
Catalonia, results can be transferred to classrooms worldwide
which host plurilingual learners. Thus, the volume is an excellent
resource for teachers and researchers interested in plurilingual
education and can be used as a reference book in doctoral studies
and teacher training programmes in this research field.
Opportunities and Challenges Archives contemporaines

The notion of the native speaker and its undertones of ultimate
language competence, language ownership and social status has
been problematized by various researchers, arguing that the
ensuing monolingual norms and assumptions are flawed or
inequitable in a global super-diverse world. However, such norms
are still ubiquitous in educational, institutional and social settings,
in political structures and in research paradigms. This collection
offers voices from various contexts and corners of the world and
further challenges the native speaker construct adopting
poststructuralist and postcolonial perspectives. It includes
conceptual, methodological, educational and practice-oriented
contributions. Topics span language minorities,
intercomprehension, plurilingualism and pluriculturalism,
translanguaging, teacher education, new speakers, language
background profiling, heritage languages, and learner identity,
among others. Collectively, the authors paint the portrait of the
"changing face of the native speaker" while also strengthening a
new global agenda in multilingualism and social justice. These
diverse and interconnected contributions are meant to inspire

researchers, university students, educators, policy makers and
beyond.

Building on Language Diversity with Young Children Multilingual
Matters

Développer l'acceptation positive des différences et contribuer a
la construction de compétences langagieres diversifiées
constituent deux missions essentielles de I'école d'aujourd'hui.
Une équipe de chercheurs européens montre ici que des activités
ayant pour objet les langues et cultures dans leur diversité font
progresser les éleves dans l'acquisition des connaissances.
Plurilingual Pedagogies Walter de Gruyter GmbH & Co KG

Faire de la diversité des langues et cultures un objet d’activités a
I’école, pour favoriser I'ouverture a I'Autre, pour former le citoyen
plurilingue de demain, telle est I'ambition de I'éveil aux langues.
Découvrir cette diversité a propos de plusieurs dizaines de
langues, les comparer, comprendre comment elles fonctionnent,
observer leur écriture, s'intéresser a ceux qui les parlent, tout
cela contribue au développement de I'intérét pour ce qui est
différent, a la construction d’aptitudes utiles a tous les
apprentissages linguistiques, y compris a celui de la langue de
I’école. Pour donner consistance a ces espoirs, et inciter les
autorités éducatives a prendre en compte les perspectives qu’ils
offrent, il fallait mettre en place un projet d’'ampleur suffisante,
soumis aux exigences d'une évaluation rigoureuse. C'est ce
travail qu’ont entrepris des équipes d’enseignants, de formateurs
et de chercheurs de cing pays européens, avec I'appui du
programme Socrates-Lingua. Il a porté sur pres de deux mille
éleves de la fin de I'enseignement primaire et montre que les
attentes formulées ne sont pas vaines. On trouvera dans ce livre
les divers aspects de cette recherche-innovation. Cet ouvrage
s’adresse aux formateurs d’enseignants du primaire, aux
chercheurs en didactique des langues et en éducation, aux
enseignants du primaire, aux enseignants de langues, aux
responsables éducatifs ainsi qu'aux parents d’éleves désireux de
réfléchir a la place des langues a I'école.

L'éveil aux langues a I'école primaire Routledge

La présente these porte sur les savoirs et les représentations
relatifs aux langues et a la diversité linguistique et culturelle des
enseignants du primaire. Elle explore également leurs pratiques
de I'éveil aux langues avec les éleves, considérant que ces
enseignants sont des personnes clés de la mise en oeuvre de
curricula sur les langues/le langage. Cette étude révele d'abord
quelques écarts entre les enseignants généralistes polyvalents de
la classe et d'autre part les professeurs des écoles compétents en
langues, engagés dans (ou désireux d'avoir) une responsabilité
d'enseignement d'une langue. En outre, elle explore les forces et
faiblesses de I'éducation a la diversité linguistique et culturelle.
Elle souleve ainsi la question de la formation initiale et continue

des enseignants du premier degré, appelés a mettre en oeuvre de
nouvelles compétences, pour alors tracer quelques chemins d'une
éducation au multilinguisme en tant qu'approche intégrée de la
diversité des langues et des cultures dans et hors de la classe. Il
semble en effet nécessaire de procéder a une redéfinition de la
profession d'enseignant du primaire. De nouveaux réles émergent
pour I'école combinant le role social d'utilisateur des langues,
celui d'analyste du langage et celui d'enseignant d'une nouvelle
discipline se déclinant, y compris a I'avenir, dans des contextes
scolaires nécessairement fort divers. Enfin, cette contribution
dresse quelques orientations de mise en oeuvre d'une politique
des langues en France, davantage soucieuse de la diversité
sociale et de ses enjeux et apports pour I'école.

Approches didactiques du bi-plurilinguisme en Afrique Multilingual
Matters

L'enseignement des langues a I'école est un enjeu important.
Comment améliorer la qualité des apprentissages ? Quelles pistes
proposer aux praticiens ? Le premier volume est consacré a trois
thématiques : langues au pluriel, construire et évaluer les
apprentissages, pluri et inter disciplinarité.

Policies - practices - language development Council of Europe
Multilingualism has become an increasingly common global
phenomenon especially in the last two decades. Therefore,
multilingual programmes have now been regarded as a
cornerstone of education systems in many countries around the
world. Learning multiple languages helps us plug into a globalised
world and strengthen links with a multitude of speakers from a
diversified reality we live in. Thanks to the researched cases
described in the chapters, further developments aimed at
fostering multilingual practices in the contemporary world will be
enhanced. The chapters included in the present volume, provide
an overview of current theory, research and practice in the field.
They deal with such prominent research topics as multilingual
education, language policies, language contact, identity of
multilingual speakers, to name only a few. The selected chapters
focus on the numerous and heterogeneous relations between
languages. They also incorporate a series of contextualized
studies with diverse research designs applied in different settings
across the globe. This volume constitutes a pivotal reference
source for the latest scholarly material on multilingualism from
twelve different countries. It is a thought-provoking collection that
provides a series of rich insights into the way multilingualism is
practised in international contexts. It is ideally designed for
academics, upper-level students, educators, professionals and
practitioners seeking linguistic and pedagogical guidance on
multilingualism.

Teacher Education for the Support of Second Language
Acquisition Editions L'Harmattan
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L'éveil aux langues a I'école primaireEvlang : bilan d'une
innovation européenneDe Boeck Supérieur

The Many Faces of Multilingualism Springer Nature
Plurilingual communication is common practice in most urban
areas. Societal domains such as business and science nowadays
see themselves as international, and plurilingual communication
is the rule rather than the exception. But how do other players in
critical domains of modern societies, and more specifically, in
education react to this situation? This volume of the Hamburg
Studies in Linguistic Diversity (HSLD) series explores this question
along three major lines. One group of contributions sheds light on
educational policies in Europe and beyond. A second group of
contributions elucidates what interaction and communication
practices develop in multilingual contexts. The focus is on school
settings. Thirdly, we present articles that discuss the effects of
plurilingual settings and plurilingual practices on language
development. As a whole this volume shows how linguistic
diversity shapes a central domain of our societies, namely
education, and how it also impacts upon the development of the
individuals interacting in this domain.

Evlang Peter Lang

This book addresses the ways in which languages education
around the world has changed in recent years to recognise and
reflect the increasing phenomenon of societal multilingualism. It
examines the implications for research, theory, policy and
practice.

L'éveil aux langues a I'école primaire LIT Verlag Miinster

The project "Ja-Ling" ("Janua Linguarum", "The Gateway to
Languages" following the title of a work by Comenius) aims at
more widespread dissemination and curricular insertion of
activities promoting linguistic and cultural education in their
diversity. The main objective is to create synergy between
linguistic learning, within the framework of the teaching both of
more languages and more diversified languages.

L'éveil des nationalités et les revendications linguistiques en
Europe Springer Nature

Diversity - social, cultural, linguistic and ethnic - poses a
challenge to all educational systems. This book aims to address
these issues by examining current policy and its implications,
pedagogical practice and responses to the challenge of diversity
that go beyond the language of schooling. This volume will appeal
to anyone involved in the educational integration of immigrant
children and adolescents.

Admission 2022-2023 Didier

Les travaux réunis dans cet ouvrage proposent, a travers le
regard croisé de chercheurs et de praticiens, une analyse de la
réalité scolaire plurilingue francaise, mais aussi d'ailleurs, ainsi
que des propositions didactiques pour professionnaliser les
acteurs et favoriser I'inclusion de tous les éleves.

Plurilingual Education John Benjamins Publishing Company
Across Europe there is increasing concern that children from
migrant families frequently under-perform in state school
systems. The situation makes high demands on nursery and
primary teachers whose initial and continuing professional
development requires appropriate re-evaluation. The Socrates-
Comenius project TESSLA with experts in Estonia, France,
Germany, Sweden, Turkey and the UK presents courses that
comprise the relevant subject areas: bilingual language
acquisition, intercultural and language awareness, language
assessment, literacy development and parental involvement.
Teacher educators are also provided with a discussion of
appropriate methodologies, including problem-based and online
learning.

Janua Linguarum - la porte des langues Springer Nature

The LEA (Language Educator Awareness) training kit comprises a
set of practical instruments designed to help teacher educators
introduce the essential aspects of plurilingualism and
pluriculturalism to language teachers and learners. It consists of a
printed booklet setting out the rationale for a series of training
activities, which are contained on an accompanying CD-Rom. The
kit encourages language teachers to reflect on the notion of
diversity, which is so fundamental an element in the process of
linguistic and communicative education - the "dialogue with the
other". Its ultimate goal is to contribute towards building a school
capable of providing local and global perspectives on the
language curriculum, of offering communication opportunities
with peoples and cultures from far away as well as nearby and of
promoting the ability to speak languages with different statuses
and functions.

L'éveil aux langues a I'école primaire Springer

Apres des expérimentations d’une scolarisation bilingue en
Afrique des les années 80, rarement évaluées dans leurs
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fondements et leur rendement, et restées marginalisées dans les
systemes éducatifs nationaux, I'Initiative « Ecole et langues
nationales » en Afrique (ELAN-Afrique) constitue une seconde
chance pour développer une éducation primaire bilingue, en
proposant une réponse scientifique et didactique a ces
préoccupations. Elle est aussi un symbole, en offrant un modele
et une approche fondés sur une co-construction et un partage de
valeurs et de mise au point des procédures. Le Comité
Scientifique International (CSI) de I'Initiative ELAN-Afrique se
propose de renouveler la réflexion sur les approches didactiques
du bi-plurilinguisme en Afrique avec pour objectif majeur
d’apprendre en langues nationales et en frangais pour réussir a
I'’école. Cet ouvrage est une premiere réponse. Les chercheurs
impliqués dans la mise en ceuvre de ['Initiative ont voulu, a
travers cette production d’abord, harmoniser et stabiliser les
concepts pédagogiques qui constituent les fondements
théoriques de I'approche ELAN. L'ouvrage collectif issu de ce
projet est organisé en trois grands volets : - Fondements et
principes d'une didactique du bi-plurilinguisme. Ce volet offre au
lecteur un bilan critique approfondi de ses principaux appuis
théoriques : langues et sociétés plurilingues ; psycholinguistique
de I'acquisition des langues ; analyse contrastive et analyse des
erreurs ; pédagogie convergente ; éveil aux langues ;
contextualisation didactique ; négociation sociale et
sensibilisation. - Domaines de la didactique du bi-plurilinguisme.
Ce volet présente les principaux construits proprement
didactiques a mettre en oeuvre : politiques linguistiques et école ;
curriculum bi-plurilingue ; terminologie et néologie ;
compréhension, production et communication orales ; lecture et
production d'écrits ; didactique convergente des grammaires de
L1 et de L2 ; formation des enseignants en didactique du bi-
pluriinguisme. - Concepts opératoires. Ce dernier volet propose
des articles plus brefs de mise au point sur des concepts-clé : bi-
plurilinguisme ; compétences culturelles et interculturelles ;
alternances de code en classe ; les reformulations en classe
bilingue ; langues de scolarisation ; répertoire bi-plurilingue ;
transferts linguistiques et transferts d’apprentissage. L'ouvrage
offre ainsi un bilan des acquis actuels en didactique du bi-
plurilinguisme a partir desquels les mises en ceuvre des classes
ELAN sont concues, en ce qui concerne les facteurs en jeu pour la
réussite éducative, les conceptions des langues impliquées dans
les classes bilingues, les outils didactiques a manier, les locuteurs
bi-plurilingues a former. Les auteurs sont des membres du Comité
Scientifique International et du vivier d’experts de I'Initiative
ELAN-Afrique, émanant de 11 pays dont 9 de I'Afrique
subsaharienne, chercheurs universitaires ou parfois responsables
éducatifs de haut niveau, tous impliqués dans des actions de mise
en ceuvre ou de suivi de I'école bilingue de I'Initiative ELAN-
Afrique.

Imagining Multilingual Schools Editions L'Harmattan

This book critically engages with theoretical shifts marked by the
‘multilingual turn’ in applied linguistics, and articulates the
complexities associated with naming and engaging with the
everyday language practices of bi/multilingual communities. It
discusses methodological approaches that enable researchers
and educators to observe and interact with these communities
and to understand their teaching and learning needs. It also
highlights pedagogical approaches and instructional strategies
involved with learning and teaching language and/or content
curriculum to students across various learning and educational
contexts. The book addresses recent debates on the multi/plural
turn in applied linguistics and articulates the limitations of these
debates - particularly the absence of discussion of social power
relations and contexts in applying different theoretical lenses. It
features empirical research from primarily North American
classrooms to highlight how plurilingual pedagogies take shape in
unique educational contexts, resisting monolingual approaches to
language in education. Furthermore, it includes
commentary/response pieces from established scholars in
dialogue with recent plurilingual research in the field, to put the
work in critical perspective within extant theories and literature.
The Multilingual Turn in Languages Education Multilingual Matters
The age for early language learning has dropped dramatically in
the past decade to include children under 6 years old, yet very
little published research exists to support the implementation of
such programmes. Drawing on a synthesis of theory, research
and practice, this edited volume makes an innovative contribution
to literature concerning language education for very young
children. It explores language learning in a wide range of
geographical contexts with reference to second and foreign
language learning, bilingualism and plurilingualism with children
under the age of 6 years old. Chapters present discussion around

teacher education, policy-making, international case studies,
school and home-based projects, code switching and language
use, and methodologies and approaches. Early Years Second
Language Education: International perspectives on theory and
practice will be essential reading for researchers, academics,
teacher trainers, and post-graduate students in the fields of early
years education, foreign and second language education,
language didactics and teacher education.

La didactique de la grammaire dans I'enseignement du
francais et des langues - Ebook Editions L'Harmattan

This book challenges the reader to rethink and reimagine what
diversity in language education means in transnational societies.
Bringing together researchers and practitioners who contributed
to the international LINguistic and Cultural Dlversity REinvented
(LINCDIRE) project, the book examines four pillars of innovation in
language education: the Action-oriented approach,
Plurilingualism, Indigenous epistemologies and Technology
enhanced learning. The book critically discusses plurilingual
pedagogical approaches that draw on learners' linguistic and
cultural repertoires to encourage and support the dynamic use of
languages in curricular innovation. It is a fundamental resource
for language teachers, curriculum designers and educational
researchers interested in understanding current thinking on the
relevance and benefit of a plurilingual paradigm shift for language
education in today's societies. More specifically, this book:
Examines the development of plurilingualism and the potential of
real-life oriented teaching and learning. Explores the concept of
plurilingual and pluricultural competence. Focuses on
collaboration and reflection from a humanistic tradition. Explores
educational technology and explains the limitations and
challenges of adopting ready-made tools. Highlights the iterative,
design-based research process that informed the development of
LINCDIRE’s pedagogical framework and action-oriented scenarios.
Introduces practical examples of action-oriented tasks and
scenarios, and illustrates the online tool (LITE) in terms of its
current functionalities and design. Describes the implementation
challenges and opportunities of plurilingual action-oriented tasks
and discusses the results of implementation. Finally, the book
examines future pedagogical innovation and research directions
in order to help readers reflect on the implications of achieving
sustainable change in language education. This exciting collection
addresses an important question in language education: How can
plurilingualism and cultural diversity be harnessed to promote
sustainable innovation in language learning and teaching?
Readers will find contributions from the diverse authors timely,
compelling, and engaging. — Dr. Bonny Norton, FRSC, University
Killam Professor, UBC Dept. of Language & Literacy Education,
Canada Embracing a design-based research framework, this book
offers learners and teachers powerful validation and a rich,
relatable and inspiring action-oriented approach to holistic,
dynamic, mediated, embodied, true-to-life, plurilingual language
teaching and learning. — Dr. Elka Todeva, Professor of Applied
Linguistics, MATESOL Program / Advanced Seminar in Plurilingual
Pedagogy, SIT Graduate Institute, Washington, D.C. Anyone
seeking innovation in Language Education will find in this volume
a treasure trove of theoretical, empirical and methodological
insights to answer the questions that arose among the 25 co-
authors’ discussions to rethink language use, language learning,
and language teaching. — Dr. Mercedes Bernaus, Emeritus
Professor, Universitat Autonoma de Barcelona, Spain This
thought-provoking and timely book argues convincingly for the
need to reconceptualize innovation in language education in an
increasingly diverse world. —Dr. Regine Hampel, Associate Dean
(Research Excellence), Faculty of Wellbeing, Education and
Language Studies, The Open University, UK

étude des représentations, des pratiques et de la formation
d'enseignants dans le cadre d'une action d'innovation Council of
Europe

Afin de parvenir a une meilleure entente entre pays voisins,
maitriser une autre langue que sa langue maternelle serait
souhaitable Selon ces recommandations, le Conseil de I'Europe et
I'Union européenne présentent ici un projet sur I'enseignement et
I'apprentissage des langues étrangeres dans le contexte scolaire.
Il a pour objectif de développer, dans le cadre du concept de
plurilinguisme, les bases générales de méthodologie de langue
tertiaire en les illustrant d'exemples, sur le modele de la
séquence linguistique "l'allemand apres I'anglais ". Les
organisateurs du projet, le Centre européen pour les langues
vivantes du Conseil de I'Europe et le Goethe Institut Inter Nations,
cooperent a cet égard, en collaboration avec des institutions
régionales actives dans le domaine de I'enseignement de langues
étrangeres.
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